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PROGRAMOWALNY UNIWER-
SALNY CZUJNIK TPMS DO
POJAZDOW UZYTKOWYCH
MX-Sensor CVS-A01

Z metalowa opaska do felg o rozmiarze: 14''-24,5"

PATENT
Ten produkt jest chroniony patentami w Stanach Zjednoczonych i
gdzie indziej. Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedZz strone
https://autel.us/virtual-patents/.

A UWAGA

e Czujnik Autel MX-Sensor CVS-A01 jest dostarczany pusty i musi
zosta¢ zaprogramowany za pomoca narzedzia Autel CV TPMS.
Zalecamy zaprogramowanie czujnika CV przed instalacja.

e Nie Scigaj sie pojazdem, w ktérym zamontowany jest czujnik
MX-Sensor CVS-A01 z metalowa opaska, a takze utrzymuj predkosc
jazdy ponizej 240 km/h (150 mph).

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed zainstalowaniem czujnika CV nalezy uwaznie przeczytac¢
instrukcje instalacji i bezpieczenstwa. Ze wzgleddw bezpieczeristwa
i optymalnej pracy zalecamy, aby wszelkie prace konserwacyjne i
naprawcze byly wykonywane wylacznie przez przeszkolonych
ekspertéw, zgodnie z wytycznymi producenta pojazdu. Metalowe
paski maja zapewniac¢ bezpieczenstwo i sa przeznaczone wytacznie
do profesjonalnej instalacji. Nieprzestrzeganie tych ostrzezeri moze
skutkowac awarig czujnika CV TPMS. AUTEL nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w  przypadku wadliwej lub nieprawidtowej
instalacji produktu.

A UWAGA
e Zespoty czujnikow TPMS CV sg czesciami zamiennymi lub
konserwacyjnymi dla pojazdéw z fabrycznie zamontowanym
systemem TPMS.
® Przed montazem nalezy zaprogramowac czujniki za pomoca
narzedzi programistycznych AUTEL TPMS, przeznaczonych dla
konkretnej marki, modelu i rocznika pojazdu.
* Nie nalezy montowaé zaprogramowanych czujnikéw CV TPMS w
uszkodzonych kofach.
e Aby zagwarantowac optymalng funkcjonalno$¢, czujniki mozna
montowac wytgcznie przy uzyciu oryginalnych opasek i akcesoriow
dostarczanych przez firme AUTEL.
* Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ system TPMS pojazdu,
postepujac  zgodnie z procedurami opisanymi w  oryginalnym
podreczniku uzytkownika producenta, aby potwierdzi¢ poprawnosc
instalacji.

& GWARANCJA

AUTEL gwarantuje, ze czujnik jest wolny od wad materiatowych
i produkcyjnych przez dwadziescia cztery (24) miesiace lub
przez 62 100 mil (100 000 km), w zaleznosci od tego, co nastapi
pierwsze. AUTEL wedtug wtasnego uznania wymieni kazdy
towar w okresie gwarancyjnym. Gwarancja traci waznosc, jesli
wystapi ktérakolwiek z nastepujgcych sytuaciji:

Nieprawidiowa instalacja produktéw

Niewtasciwe uzycie

Wywotywanie wad przez inne produkty

Niewtasciwe obchodzenie sig z produktami

Nieprawidfowe zastosowanie

Uszkodzenia powstate w wyniku kolizji lub uszkodzenia opony
Uszkodzenia powstate w wyniku wyscigdw lub zawoddw
Przekroczenie okreslonych limitéw produktu

WSPARCIE KLIENTA | TECHNICZNE
@ 1-855-288-3587 (Stany Zjednoczone)

+49(0)89 540299608 (UE)

+86 (0755) 8614-7779 (Czechy)
> sales@autel.com | supporttpms@auteltech.com
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Uchwyt ostrza prowadzacego

Uchwyt montazowy

POINTTO
VALVE STEAM

Specyfikacje techniczne

Waga (sam korpus czujnika) 26,39
Wymiary 59,6 x 29,4 x 22,8 mm

Maksymalny zakres cisnienia (wzgledny)| 1400 kPa

A UWAGA:
* Podczas montazu czujnika na feldze kota nalezy upewnic sie,
ze strzatka na powierzchni czujnika wskazuje na zawor.
o Jezeli w zestawie znajdowat sie pasek materiatowy i chcesz
wymieni¢ go na pasek metalowy, postepuj zgodnie z ponizsza
instrukcja instalaciji.
¢ Przy kazdym serwisowaniu lub demontazu opony, badz przy
wyjmowaniu lub wymianie czujnika, zaleca sie wymiang opaski,
uchwytéw montazowych i wspornika prowadnicy.
e Zardwno paski materiatowe, jak i metalowe mozna nabyc¢
osobno.



INSTRUKCJA INSTALACJI

A WAZNE: Przed rozpoczeciem obstugi lub konserwacji tego
produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zwrdcic
szczegdlng uwage na ostrzezenia i srodki ostroznosci dotyczace
bezpieczenstwa. Uzywaj tego urzadzenia prawidtowo i ostroznie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodze-
nie i/lub obrazenia ciata oraz uniewazni gwarancje.

Poluzuj opone
Zdejmij kapturek i rdzen zaworu i spusé powietrze z opony.
Odepnij stopke opony naprzeciwko czujnika i zaworu.

Zdejmij opone

A UWAGA: Przed zdjeciem opony upewnij sig, ze opona i
obrecz sg odpowiednio nasmarowane. Podczas korzysta-
nia z maszyny do zdejmowania opon zapoznaj si¢ z
instrukcjami producenta i firmy Autel, aby zdja¢ opone z
obreczy.

2.1 W przypadku stosowania pionowej maszyny do demontazu

opon komercyjnych

Krok 1: Umie$¢ nasmarowang opone na pionowej maszynie do
opon (rys. 1) z czujnikiem w pozycji godziny 11 i hakiem
montazowym w pozycji godziny 8 (rys. 2). Obré¢ obrecz
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, tak aby czujnik znalazt
sie w pozycji godziny 9 (rys. 3). Upewnij sig, ze hak montazowy nie
dotyka czujnika.

Czujnik (godzina 11)
Zawor

Hak montazowy (godzina 8)

Zawor
Czujnik (godzina 9)

Hak montazowy (godzina 8)

Krok 2: Wyreguluj hak montazowy tak, aby unies¢ stopke opony
ponad kotnierz felgi, a nastgpnie przesun felge w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zdja¢ stopke
przedniej opony.

Krok 3: Wyreguluj tarcze luzownika stopki, aby umiesci¢ ja za
stopka opony (rys. 4). Obré¢ obrecz przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, powoli przesuwajac tarcze luzownika stopki,
aby zdemontowac stopke tylnej opony.

Tarcza do rozluzniania koralikow

2.2 W przypadku stosowania poziomej maszyny do demontazu opon

samochodéw dostawczych

Fase 1: Posizionare il pneumatico lubrificato su una macchina per
pneumatici orizzontale (rys. 5) con la testa di montaggio nella
posizione ore 12 e il sensore nella posizione ore 11 (rys. 6).

® ~ ®

Gtowica montazowa (godzina 12)

A UWAGA: Pozycje wyjsciowa nalezy zachowac przez caly czas
zsiadania.

Krok 2: Podnie$ stopke opony nad kotnierz felgi za pomoca
uchwytu do podnoszenia stopki i przesun felge zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zdja¢ gorna stopke opony.

Krok 3: Powtérz kroki 11 2, aby zdemontowac¢ dolna stopke opony.

2.3 W przypadku uzycia tyzki do opon w celu demontazu

opony komercyjnej

wykonywac te metode, aby zapobiec obrazeniom, uszkodzeniom

A UWAGA: Niezalecane. Tylko przeszkoleni profesjonalisci powinni
opon i felg oraz niskiej wydajnosci.

Krok 1: Uzyj tyzki do opon, aby podnies¢ gérna stopke opony w
poblizu czujnika nad kotnierzem felgi. Stopniowo obchodz czujnik,
aby uwolni¢ stopke opony, upewniajac sig, ze tyzka do opon nie
dotyka czujnika.

Krok 2: Powtdrz krok 1, aby zdja¢ dolna stopke opony.



Zdemontuj czujnik i opaske

A UWAGA: Nalezy zachowa¢ ostroznos$é i obchodzi¢ sie z
metalowg opaska ostroznie, aby unikngé obrazen.

Jedli stary czujnik jest czujnikiem OE, nalezy postepowac zgodnie
ze wskazoéwkami producenta pojazdu.

Jedli jest to Autel MX-sensor z metalowym paskiem, uzyj klucza
dynamometrycznego TX30, aby poluzowac srubg na metalowym
pasku. Nastepnie zdejmij metalowy pasek i zsun czujnik.

Zamontuj czujnik i opaske

Krok 1: Zatéz rekawiczki i ostroznie odetnij tasme opakowaniowa.
Trzymaj za S$rubowy koniec metalowej tasmy, aby zapobiec
obrazeniom ostrymi krawedziami i nagtemu uwolnieniu (rys. 7).

Krok 2: Owin metalowa tasme raz wokdt obreczy w najnizszym
punkcie $rodka zagtebienia. Zaznacz ja 1" (2,5 cm) poza $rubg i
odetnij w miejscu zaznaczenia (rys. 8). Nadmiar tasmy nalezy
usuna¢, aby zapobiec jej zerwaniu i uszkodzeniu opony oraz
przyspieszy¢ proces dokrecania.

Krok 3: Nasuri czujnik na opaske, ustawiajac strzatke na jej
powierzchni w kierunku zaworu. Upewnij sie, ze zaréwno
metalowa opaska, jak i czujnik sa umieszczone w najnizszym
punkcie srodka kropli.

Krok 4: Przeciagnij koniec tasmy przez srube i dostosuj potozenie
czujnika, aby upewnic sie, ze pozostaje on w odlegtosci 7,8" (20
cm) od krawedzi Sruby (rys. 9). Wstepnie dokre¢ srube kluczem
dynamometrycznym TX30.

UWAGA: Jesli do montazu opony uzywasz pionowej maszyny do
montazu opon, ustaw czujnik na godzinie 12, aby zapobiec jego
upadkowi.

Krok 5: Przytrzymaj czujnik na miejscu i mocno dokre¢ srube z

momentem 53 in-lbs (6 Nem) za pomoca klucza dynamometry-
cznego TX30 (rys. 10).

A UWAGA:

e Strzatka na powierzchni czujnika musi by¢ skierowana w strone
zaworu, aby mozna byto fatwo okresli¢ potozenie czujnika podczas
i po montazu opony.

® Pas musi by¢ ptaski, réwny i réwnolegly do krawedzi obreczy.

Przytrzymaj koniec
$ruby

Zamontuj opone

A UWAGA: Podczas montazu opony na feldze za pomoca
maszyny do zakladania opon nalezy zapoznaé sie z
instrukcja producenta i firmy Autel.

5.1 W przypadku stosowania pionowej maszyny do montazu

opon komercyjnych

Krok 1: Umies¢ obrecz na pionowej maszynie do montazu opon,
tak aby zacisk kofnierza obreczy znajdowat sie na godzinie 12,
czujnik na godzinie 2, a hak montazowy na godzinie 8 (rys. 11).

Zacisk kotnierza obreczy
(godzina 12)
Czujnik (godzina 2)

Zawor

Hak montazowy (godzina 8)

Krok 2: Przesun obrgcz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
jednoczesnie nasunac¢ obie stopki opony na kotnierz obreczy.
Upewnij sig, ze opona jest zamontowana na obreczy bez kontaktu
z czujnikiem.

5.2 W przypadku stosowania poziomej maszyny do montazu

opon samochodéw dostawczych

Krok 1: Umies¢ felge na maszynie do zaktadania opon, ustawiajac
czujnik na godzinie 6 i glowice montazowa na godzinie 12 (rys.
12).

Gtowica montazowa (godzina 12)

Zawor

Czujnik (godzina 6)

Krok 2: Przesuri dolng stopke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i nasun ja na kotnierz obreczy, aby zamontowac ja na
obreczy. Upewnij sig, ze stopka nie dotyka czujnika.

Krok 3: Powtérz kroki 1 i 2, aby zamontowa¢ gérna stopke
opony na feldze.



5.3 Podczas montazu opony komercyjnej za pomoca tyzki
do opon

A UWAGA: Niezalecane. Tylko przeszkoleni profesjonalisci
powinni wykonywac te metode, aby zapobiec obrazeni-
om, uszkodzeniom opon i felg oraz niskiej wydajnosci.

Krok 1: Naprzeciwko czujnika uzyj tyzki do opon, aby wcisna¢
stopke opony pod kotnierz felgi. Nastepnie przesuri stopke nad
kotnierzem w kierunku czujnika, az dolna stopka przesunie sie
nad kotnierzem felgi przy czujniku, nie dotykajac go.

Krok 2: Powtérz krok 1, aby zamontowaé gorna stopke opony.

Uwaga: W pojezdzie nalezy zamontowaé kofa blizniacze tak,
aby zawory znajdowaly sie naprzeciwko siebie lub w odlegtosci
jak najbardziej zblizonej do 180°, aby umozliwi¢ doktadne
zaprogramowanie lub aktywacje czujnikéw wewnetrznych i
zewnetrznych oraz zapobiec zakiéceniom pomiedzy dwoma
czujnikami (rys. 13).

(19 NA ZEWNATRZ /

WNATRZ
Czujnik

Czujnik

OSTRZEZENIE O OSTRYCH ELEMENTACH

T

1SO 7010-W022

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

* RYZYKO POLKNIECIA : Produkt zawiera baterig guzikowa lub pastylkowa.
L'ingestione pud causare MORTE o lesioni gravi.

Polknigcie moze spowodowaé SMIERC lub powazne obrazenia.

Polknieta bateria guzikowa lub pastylkowa moze spowodowa wewnetrzne
oparzenia chemiczne w ciagu zaledwie 2 godzin.

PRZECHOWYWAJ nowe i uzywane baterie W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM

DLA DZIECI. @

Jesli istnieje podejrzenie, ze bateria zostata potknigta lub umieszczona w

czgsci ciala, nalezy iast zwrécié sie o pomoc lekarska.

1) Wyjmij i natychmiast poddaj recyklingowi lub zutylizuj zuzyte
baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i trzymaj je z dala od
dzieci. NIE wyrzucaj baterii do $mieci domowych ani nie spalaj.

2) Nawet zuzyte baterie moga spowodowac powazne obrazenia lub
$mierc.

3) Aby uzyskac informacje na temat leczenia, skontakiuj sie z

lokalnym osrodkiem kontroli zatruc.

4) Kompatybilny typ baterii (CR2450).
5) Napiecie znamionowe akumulatora: 3V.

6) Nie wolno tadowaé baterii, ktérych nie mozna ponownie
natadowag.

7) Nie nalezy wymusi¢ roztadowania, ponownego tadowania,
rozmontowywania, podgrzewania powyzej 100 °C ani spalania.
Moze to spowodowac obrazenia z powodu odpowietrzenia,
wycieku lub wybuchu skutkujacego oparzeniami chemicznymi.




Al 'TE' ®  &GWARANCJA
AUTEL gwarantuje, ze czujnik jest wolny od wad materiatowych

i produkcyjnych przez dwadziescia cztery (24) miesiace lub

Strona internetowa: www.autel.com przez 62 100 mil (100 000 km), w zaleznosci od tego, co
www.maxitpms.com nastgpi wczesniej. AUTEL wedtug wtasnego uznania wymieni

kazdy towar w okresie gwarancyjnym. Gwarancja traci

PROGRAMOWALNY UNIWER- wlagEé;g\évi%%\g;ﬁ;%ﬁ{;?ggrﬂzaz nastepujacych sytuaciji:
SALNY CZUJNIK TPMS DO PQ- ;o ores mepocuiey
JAZDOW UZYTKOWYCH

MX-Sensor CVS-A01

Nieprawidtowe zastosowanie

Uszkodzenie spowodowane kolizjg lub awarig opony
Uszkodzenie spowodowane wyscigami lub zawodami
Przekroczenie okreslonych limitéw produktu

WSPARCIE KLIENTA | TECHNICZNE
W17,5"-24,5" 1-855-288-3587 (Stany Zjednoczone)

+49(0)89 540299608 (UE)

PATENT +86 (0755) 8614-7779 (Czechy)

Ten produkt jest chroniony patentami w Stanach Zjednoczonych i X1 sales@autel.com | supporttpms@auteltech.com
gdzie indziej. Aby uzyskaé wiecej informacji, odwiedZ strone @ www.autel.com | www.maxitpms.com
https://autel.us/virtual-patents/.

A UWAGA Wit AuTel

o MX-SensBr CVs-A0L
e Czujnik MX-Sensor CVS-AO1 firmy Autel jest dostarczany w
stanie pustym i musi zostaé zaprogramowany za pomoca
narzedzia Autel CV TPMS. Zalecamy zaprogramowanie czujnika oo @un  CEE
CV przed montazem.
e Nie Scigaj sie pojazdem, w ktérym zainstalowano czujnik
MX-Sensor CVS-A01 z paskiem materiatowym, i zawsze utrzymuj

O N AW

Z paskiem materiatowym do obreczy o rozmiarze:14'-17,5"

Specyfikacje techniczne

predkosc jazdy ponizej 130 km/h (80 mph). Waga (sam korpus czujnika) 26,39
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA Wymiary 54,0 x 29,4 x 18,1 mm
Przed zainstalowaniem czujnika CV nalezy uwaznie przeczytac Maksymalny zakres ciénienia (wzgledny) 1400 kPa

instrukcje instalacji i bezpieczenstwa. Ze wzgledéw bezpieczeristwa A UWAGA:
i optymalnej pracy zalecamy, aby wszelkie prace konserwacyjne i
naprawcze byly wykonywane wytacznie przez przeszkolonych
ekspertéw, zgodnie z wytycznymi producenta pojazdu. Paski
materialowe maja zapewnia¢ bezpieczerstwo i sg przeznaczone
wytacznie do profesjonalnej instalacji. Nieprzestrzeganie tych
ostrzezert moze skutkowac awarig czujnika CV TPMS. AUTEL nie
ponosi  zadnej odpowiedzialnoéci w przypadku wadliwej lub
nieprawidtowej instalacji produktu.

e Podczas montazu czujnika na feldze kota upewnij sig, ze
strzatki na czujniku i kieszeni paska wskazujg na zawor.

¢ Jesli poczatkowy zakup obejmowat pasek metalowy i chcesz
zmieni¢ na pasek materiafowy, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami instalacji (przykfadem jest pasek materiafowy dla
rozmiaru felgi 17,5"-24,5").

e Za kazdym razem, gdy opona jest serwisowana Iub
demontowana, lub gdy czujnik jest wyjmowany lub wymieniany,

A UWAGA zaleca sig wymiane paska.
e Zaréwno paski materiatowe, jak i metalowe mozna kupi¢
e Zespoly czujnkéw CV TPMS sg czesciami zamiennymi lub osobnow paski 1aiowse, jax 1 Wi Z upi

konserwacyjnymi dla pojazdéw z fabrycznie zainstalowanym TPMS.

* Przed montazem nalezy zaprogramowa¢ czujniki za pomoca INSTRUKCJA INSTALACJI
narzedzi do programowania AUTEL TPMS dla konkretnej marki,

modelu i roku produkaji pojazdu. A WAZNE: Przs_ed rozpo_czeciem opslggi ‘Iub ) konsema}cji tggq
* Nie nalezy instalowac zaprogramowanych czujnikéw CV TPMS w produktu nalezy uwaznie przeczytad niniejsza instrukcje i zwrécic
uszkodzonych kofach. szcze.go\ne% uwage na 0§trzezen|a i srod‘k\ ostrqznosm .dotycz_afze
e Aby zagwarantowaé optymalng funkcjonalnosé, czujniki mozna bezpieczenstwa. Uzywaj tego urzadzenia prawidiowo i ostroznie.
instalowac¢ wytacznie przy uzyciu oryginalnych paskéw i akcesoriow Nleprzestrzeganlg te_go Zalecenl_a moze spowodgwac uszkodze-
dostarczonych przez AUTEL. nie i/lub obrazenia ciata oraz uniewazni gwarancje.

e Po zakoriczeniu montazu nalezy przetestowaé TPMS pojazdu, Poluzuj opone

postepujac zgodnie z procedurami opisanymi- w oryginalnym Zdejmij nasadke i rdzeri zaworu i spusé¢ powietrze z opony.
podreczniku uzytkownika producenta, aby potwierdzi¢ poprawnosé Odepnij stopke opony naprzeciwko czujnika i zaworu.

montazu.



Zdejmij opone

A UWAGA: Przed zdjeciem opony upewnij sie, ze opona i
felga sa odpowiednio nasmarowane. Podczas korzystania
z maszyny do wymiany opon zapoznaj si¢ z instrukcjami
producenta i firmy Autel, aby zdja¢ opong z felgi.

2.1 Podczas uzywania pionowej maszyny do opon w celu

demontazu opony komercyjnej

Krok 1: Umie$¢ nasmarowang opong na pionowej maszynie do
opon (rys. 1) z czujnikiem w pozycji godziny 11 i hakiem
montazowym w pozycji godziny 8 (rys. 2). Obré¢ obrecz
przeciwnie do ruchu wskazdwek zegara, aby czujnik znalazt sig w
pozycji godziny 9 (rys. 3). Upewnij sig, ze hak montazowy nie
styka sie z czujnikiem.

Czujnik (godzina 11)
Zawor

Hak montazowy (godzina 8)

Zawor
Czujnik (godzina 9)

Hak montazowy (godzina 8)

Krok 2: Wyreguluj hak montazowy, aby unie$¢ stopke opony nad
kotnierz obreczy, a nastgpnie przesun obrecz przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby zdjac przednig stopke opony.

Krok 3: Wyreguluj tarcze luzownika stopki, aby umiesci¢ ja za
stopka opony (rys. 4). Obré¢ obrecz przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, powoli przesuwajac tarcze luzownika stopki,
aby zdemontowac tylna stopke opony.

Tarcza do rozluzniania koralikow

2.2 W przypadku uzywania poziomej maszyny do opon w celu

demontazu lekkiej opony uzytkowej

Krok 1: Umies¢ nasmarowana opone na poziomej maszynie do
opon (rys. 5) z glowica montazowa w pozycji godziny 12 i
czujnikiem w pozycji godziny 11 (rys. 6).

® ®

Gtowica montazowa (godzina 12)

A UWAGA: Pozycje wyjsciowa nalezy zachowaé przez caly
czas zsiadania.

Krok 2: Podnies stopke opony nad kotnierz obreczy za pomoca
drazka do podnoszenia stopki i przesun obrecz zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zdemontowac gorna stopke opony.

Krok 3: Powtdrz kroki 1 i 2, aby zdemontowac dolng stopke
opony.

2.3 W przypadku uzycia tyzki do opon w celu demontazu opony

komercyjnej

A UWAGA: Niezalecane. Tylko przeszkoleni profesjonalisci
powinni wykonywaé te metode, aby zapobiec obrazeniom,
uszkodzeniom opon i felg oraz niskiej wydajnosci.

Krok 1: Uzyj fyzki do opon, aby podnie$é¢ gérna stopke opony w
poblizu czujnika nad kotnierzem felgi. Stopniowo pracuj wokét
czujnika, aby uwolnié¢ stopke opony, upewniajac sie, ze tyzka do
opon nie dotyka czujnika.

Krok 2: Powtodrz krok 1, aby usuna¢ dolng stopke opony.

Zdemontuj czujnik i opaske

Jesli stary czujnik jest czujnikiem OE, postepuj zgodnie z
wytycznymi producenta pojazdu.

Jesli jest to czujnik Autel MX-sensor z paskiem materiatowym,
odwiaz rzep, zdejmij pasek i wyjmij czujnik z kieszeni paska.



Zamontuj czujnik i opaske
Krok 1: Wiéz czujnik do kieszeni paska, tak aby ich gdrne
powierzchnie byly ustawione po tej samej stronie, a strzatki byty
wyréwnane w kierunku (rys. 7).

Zacisk kotnierza obreczy
(godzina 12)
Czujnik (godzina 2)

Krok 2: Owin pasek materiatu raz wokot obreczy w najnizszym Zawor
punkcie srodka spadku, tak aby goérna powierzchnia kieszeni

paska byla skierowana na zewnatrz, a strzatka w strong zaworu. .
) ; Hak montazowy (godzina 8)
UWAGA: Jesli uzywasz pionowej maszyny do opon do montazu

opony, umiesé czujnik w pozycji godziny 12, aby zapobiec jego
wypadnieciu.

Krok 3: Przeciagnij rzep przez klamre drabinkowa (rys. 8). Umiesc
plastikowa petle blisko korica paska, aby utatwi¢ przejécie korica
po zaci$nieciu.

Krok 2: Przesuri obrecz zgodnie z ruchem wskazdwek zegara,
aby jednoczesnie nasung¢ obie stopki opony na kotnierz obreczy.
Upewnij sig, ze opona jest zamontowana na obreczy bez kontaktu
z czujnikiem.
5.2 W przypadku uzywania poziomej maszyny do montazu
opon do lekkich pojazdéw uzytkowych
Krok 1: Umies¢ obrecz na maszynie do montazu opon, z
czujnikiem w pozycji godziny 6, a glowica montazowa w pozycji
A UWAGA: godziny 12 (rys. 12).
o Strzalki na czujniku i kieszeni paska musza by¢ skierowane w
strone zaworu, aby mozna byto fatwo okresli¢ potozenie czujnika
podczas i po montazu opony.
¢ Pasek musi by¢ ptaski i rowny oraz réwnolegty do krawedzi felgi.

®/ \/

Krok 4: Przytrzymaj czujnik i zaci$nij pasek sita rozciggajaca okoto
100 N, a nastepnie zamocuj rzep (rys. 9).

Krok 5: Przesun plastikowa petle na koniec paska, aby go
zabezpieczy¢ i zapobiec podwijaniu sig pod wptywem sity (rys. 10).

Gtowica montazowa (godzina 12)

Zawor

Kieszer na pasek  Czujnik WK Kiarmra drabinowd|
6788

Czujnik (godzina 6)

Krok 2: Przesun dolng stopke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i przesun ja nad kofnierzem obreczy, aby zamontowac ja
= na obreczy. Upewnij sie, ze stopka nie styka sig z czujnikiem.

Krok 3: Powtérz kroki 1 i 2, aby zamontowac gorna stopke opony
na obreczy.

5.3 Podczas montazu opony komercyjnej za pomoca tyzki
do opon

A UWAGA: Niezalecane. Tylko przeszkoleni profesjonalisci
powinni wykonywac te metode, aby zapobiec obrazeniom,
uszkodzeniom opon i felg oraz niskiej wydajnosci.

Krok 1: Naprzeciwko czujnika uzyj tyzki do opon, aby wepchnacé
Koniec zespolu stopke opony pod kotnierz felgi. Nastepnie przesun kotnierz w
. kierunku czujnika, az dolna stopka przesunie sig¢ nad kotierz
Zamontuj opone felgi przy czujniku bez dotykania go.

Krok 2: Powtdrz krok 1, aby zamontowac gorna stopke opony.

Przytrzymaj czujnik

A UWAGA: W przypadku uzywania maszyny do zaktadania
opon na felge, nalezy zapozna¢ sie z instrukcja producenta i
firmy Autel.

5.1 W przypadku uzywania pionowej maszyny do montazu
opon komercyjnych
Krok 1: Umie$¢ obrecz na pionowej maszynie do montazu opon,
tak aby zacisk kotnierza obreczy znajdowat sig¢ na godzinie 12,
czujnik na godzinie 2, a hak montazowy na godzinie 8 (rys. 11).



Uwaga: W pojezdzie nalezy zamontowac kota blizniacze tak, aby
zawory znajdowaly si¢ naprzeciwko siebie lub w odlegtosci jak
najpardziej zblizonej do 180°, aby umozliwi¢ doktadne
zaprogramowanie lub aktywacje czujnikow wewnetrznych i
zewnetrznych oraz zapobiec zakidceniom pomiedzy dwoma
czujnikami (rys. 13).

(13 NA ZEWNATRZ ) % WNATRZ
Czujnik

Zawor

Czujnik

*  RYZYKO POLKNIECIA : Produkt zawiera baterig guzikowa lub pastylkowa,

Llingestione pud causare MORTE o lesioni gravi.
«  Polknigcie moze ¢ SMIERC Iub p br 3
«  Polknigta bateria guzikowa lub pastylkowa moze spowodowaé wewnetrzne
oparzenia chemiczne w ciagu zaledwie 2 godzin.
* PRZECHOWYWAJ nowe i uzywane baterie W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI @
Jesiistnieje podejrzenie, ze bateria zostala polknigta lub umieszczona w
i ek czgsoi ciala, nalezy iast Zwrécié sie o pomoc lekarska.

1) Wyjmij i natychmiast poddaj recyklingowi lub zutylizuj zuzyte
baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i trzymaj je z dala od
dzieci. NIE wyrzucaj baterii do $mieci domowych ani nie spalaj.

2) Nawet zuzyte baterie moga spowodowacé powazne obrazenia lub
$mierc.

3) Aby uzyskac informacje na temat leczenia, skontakiuj sie z
lokalnym osrodkiem kontroli zatruc.

4) Kompatybilny typ baterii (CR2450).

5) Napiecie znamionowe akumulatora: 3V.

6) Nie wolno tadowac¢ baterii, ktérych nie mozna ponownie
natadowac.

7) Nie nalezy wymusi¢ roztadowania, ponownego tadowania,
rozmontowywania, podgrzewania powyzej 100 °C ani spalania.
Moze to spowodowac obrazenia z powodu odpowietrzenia,
wycieku lub wybuchu skutkujgcego oparzeniami chemicznymi.



